PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2015 m. vasario 24 d. Nr. PS-15
Vilnius

Nacionaliné mokykly vertinimo agentaira, juridinio asmens kodas 300529070, kurios
registracijos adresas yra Didlaukio g. 82, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Grazvydo
Kazakeviciaus, veikian¢io pagal agentiiros nuostatus (toliau — Paslaugy gavéjas), i¥ vienos pusés, ir
UAB ,,Alumnus”, juridinio asmens kodas 224272690, kurios registracijos adresas yra Vingriy g.
3-6, Vilnius, atstovaujama direktorés Kristinos Remeikienés, veikian&ios pagal UAB ,, Alumnus®
jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas), be apgaulés, suklydimo ar prievartos, suprasdami visas Zemiau
jtvirtintas teises ir pareigas, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vieujy pirkimy jstatyme

nustatytomis procediromis, sudareé $ig paslaugy teikimo sutartj, kuria susitaré:

I. SUTARTIES ESME IR SAVOKOS

1. Sioje Sutartyje:

1.1. Nenugalimos jégos aplinkybés — karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis
karas, maistai ir revoliucijos, piratavimas, sabotaZas, stichinés nelaimeés (smarkios audros, ciklonai,
Zemeés dreb¢jimai, jliry ar upiy potvyniai, Zaibai, sprogimai, gaisrai, masinu, gamybiniy pastaty ir
kuriy nors (arba visy) vidaus komunikacijy sunaikinimas), boikotai, streikai, lokautai, nespartus
darbas kaip streiko forma, gamybiniy ar administraciniy pastaty uZémimas bei darbo sustabdymas
Salies, prasandios atleisti nuo isipareigojimy, jmongje/veikloje. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos ir kitos, Siame punkte nepaminétos aplinkybés, kurios atsirado po Sutarties sudarymo,
kuriy jas patyrusi Salis negaléjo sukontroliuoti bei paSalinti, jeigu jas nenugalimos jégos
aplinkybémis pripaZjsta Salys arba teismas;

1.2. Paslaugos — tai Paslaugy teikéjo Paslaugy gavéjui teikiamos $vietimo informacijos
tinklo EURYDICE ataskaitos (angl. Assuring Quality in Education: Policies and Approaches to
School Evaluation in Europe) dalies vertimo i§ angly k. i lietuviy k. (jskaitant i§versto teksto
suredagavimg pagal lietuviy k. taisykles) paslaugos. Ver&iamos dokumento dalies apimtis:
veriamas 1-57 puslapis imtinai, dokumento virSelis, 202-205 puslapiai imtinai (juose veréiami tik
bendriniai pavadinimai angly kalba).

1.3. Paslaugy gavéjas — Nacionaliné mokykly vertinimo agentiira, juridinio asmens
kodas 300529070, kurios registracijos adresas yra Didlaukio g. 82, Vilnius.

1.4. Paslaugy teikéjas — UAB ,,Alumnus”, juridinio asmens kodas 224272690, kurios
registracijos adresas yra Vingriy g. 3—6, Vilnius.

1.5. PraneSimai — bet kokia informacija, susijusi su Sutartimi, kuriag viena Sutarties
Salis siekia perduoti kitajSutarties aliai.
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1.6. Protingas terminas — 7 (septynios) darbo dienos.

1.7. Sutartis — §i sutartis, jskaitant visus jos priedus ir papildomus susitarimus prie §ios
sutarties.

1.8. éalys — tai Paslaugy gavéjas ir Paslaugy teikéjas. Kiekvienas jy atskirai gali biiti
vadinamas Salimi, kai nenorima igskirti titulo.

1.9. Auks¢iau jtvirtintos sgvokos turi biiti taikomos suragant kiekvieng dokuments prie
Sutarties ir vykdant kiekvieng sandorj, susijusj su Sutartimi.

2. Aiskinant Sutart], turi buti laikomasi §iy nuostaty:

2.1. atskiry Sutarties daliy pavadinimai yra pateikti tam, kad bity lengviau naudotis
Sutarties tekstu;

2.2. atsizvelgiant | situacijg, susiklosCiusig vykdant Sutartj, ZodZiai, Sutarties tekste
pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos reik§me ir atvirk§¢iai;

2.3. kiekviena Sutartyje pateikta savoka (apibréZimas) gali turéti kitokig prasme, jeigu
tai konkre¢iai yra nurodyta Sutartyje;

2.4. visi kiti Sutartyje naudojami terminai turi jiems jprasta reik§me.

II. SUTARTIES DALYKAS

3. Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, o Paslaugy gavéjas

jsipareigoja Paslaugas priimti bei atsiskaityti uZ jas Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka.

III. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4. Paslaugy kaina yra 1900,00 Eur (vienas tikstantis devyni §imtai eury).

4.1. Paslaugy kaina apima visus Paslaugy teikéjo mokamus mokeséius Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

4.2. Paslaugy teikéjo iSlaidos, i§ anksto rastu neaptartos su Paslaugy gavéju, papildomai
nekompensuojamos.

4.3. Paslaugy kaina dél pasikeitusio kainy lygio poky€io néra perskaiiuojama visa
Sutarties laikotarpj.

4.4. Salys susitaria, kad Paslaugy kaina gali kisti (didéti ar maZéti) dél Valstybés
institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keiCian¢iy mokeséiy dydj, kurie turi
tiesioginés jtakos Paslaugy teikéjo sanaudy pasikeitimui, ir priimty Sutarties galiojimo laikotarpiu.
Paslaugy kaina kei¢iama proporcingai mokesc¢io pasikeitimo dydZiui pasiraSant Sutarties pakeitima.

5. Paslaugy gavéjas jsipareigoja atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas, sumokédamas Sutarties

4 punkte nurodytg kaing Paslaugy teikéjui i Sioje Sutartyje jo nurodytg sgskaitg per 15 (penkiolika)
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kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo dienos. Salys susitaria, kad sumokéjimo uz

Paslaugas diena laikoma bankinio pavedimo j Paslaugy teikéjo sgskaitg atlikimo diena.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

6.1. Suteikti Paslaugas iki 2015 m. geguzés 29 d.

6.2. Paslaugy teikéjui pateikti visg Paslaugy gavéjo turimg tikslig informacija, reikalinga
Paslaugoms teikti;

6.3. Sutarties vykdymo metu visapusiskai bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, kad biity
suteiktos kokybiskos ir atitinkandios Paslaugy gavéjo interesus bei likesius Paslaugos;

6.4. ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas atsakyti j Paslaugy teikéjo pateikiamus
klausimus, susijusius su Sutarties vykdymu;

6.5. kuo skubiau, bet ne véliau kaip Paslaugy priémimo—perdavimo akto sura§ymo
dieng, informuoti radtu Paslaugy teikéja apie teikiamy ir (ar) suteikty Paslaugy trikumus;

6.6. ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po Paslaugy suteikimo dienos suradyti
Paslaugy priémimo—perdavimo akta;

6.7. Paslaugy priémimo—perdavimo akte tiksliai nurodyti suteikty Paslaugy triikumus,
jei jie Paslaugy teikejo nepaSalinti anksciau, ar kitas pastabas, tiesiogiai susijusias su Paslaugomis;

6.8. laiku ir numatyta tvarka sumokéti Paslaugy teiké&jui uZ tinkamai suteiktas Paslaugas
pagal Paslaugy teikéjo pateiktg sgskaitg faktiirg;

6.9. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti Paslaugy teikéja apie
pavadinimo, vadovy, buveinés adreso, rekvizity pasikeitimus ir pateikti naujus para$y bei antspaudo
pavyzdZius.

7. Paslaugy gavéjas turi teise:

7.1. atsisakyti Paslaugy, jeigu paaiSkéja, kad Paslaugos teikiamos ar yra suteiktos
paZeidZiant jstatymus ir (ar) pojstatyminius teisés aktus, vieSosios tvarkos ir (ar) geros moralés
principus. Apie tai Paslaugy gavéjas turi nedelsiant informuoti Paslaugy teikéja;

7.2. atsisakyti Paslaugy teikimo, jeigu Paslaugy gavéjo nurodyti Paslaugy trikumai
nebuvo tinkamai pasalinti per protingg terming arba pasalinti netinkamai. Apie tai Paslaugy gavéjas
turi nedelsiant informuoti Paslaugy teikéja.

8. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

8.1. kokybiskai, laiku ir tinkamai suteikti Paslaugas. Teikdamas Paslaugas, Paslaugy
teikéjas privalo veikti sgZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Paslaugy gavéjo interesus;

8.2. Paslaugas teikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais ir geriausia

praktika;
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8.3. ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas atsakyti j Paslaugy gavéjo klausimus;

8.4. savo saskaita paSalinti visus teikiamy ir/ar suteikty Paslaugy atlikimo trikumus ar
defektus per protingg terming arba termina, nustatytg bendru Saliy ragtisku sutarimu;

8.5. Paslaugy gavéjui reikalaujant, pranesti jam visg informacijg apie Paslaugy teikimo
eigg ar jy suteikima;

8.6. nedelsdamas perduoti Paslaugy gavéjui viska, ka, teikdamas Paslaugas, gavo
Paslaugy gaveéjo naudai.

9. Paslaugy teikéjas turi teis¢:

9.1. atsisakyti teikti Paslaugas Paslaugy gavéjui, jeigu Paslaugy gavéjo reikalavimas
prie§tarauja galiojantiems teisés aktams, Paslaugy teikéjo veiklai, geros moralés normoms, vieajai
tvarkai arba, yra akivaizdu, kad jis negali bati jvykdytas dél nepriklausanéiy nuo Paslaugy teikéjo
prieZas€iy. Apie tai Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant informuoti Paslaugy gavéja;

9.2. Sutarties nustatytais atvejais ir tvarka stabdyti Paslaugy teikima;

9.3. apriboti Paslaugy gavéjui galimybe naudotis suteiktomis Paslaugomis tol, kol

Paslaugy gavéjas visiSkai atsiskaitys su Paslaugy teikéju uz suteiktas Paslaugas.

V. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

10. Kiekviena Salis pareigkia kitai ir garantuoja, kad:

10.1. ji yra asmuo, turintis visus biitinus jgaliojimus ir teises sudaryti ir vykdyti Sutartj
ir pagal jg prisiimtus jsipareigojimus ir prievoles, bei laikytis joje nustatyty sglygy;

10.2. buvo atlikti visi reikalingi veiksmai, biitini tinkamam ir teisétam Sutarties
pasira§ymui ir jsipareigojimy pagal ja vykdymui, ir Sutartis yra galiojantis ir teisi§kai saistantis
tokios Salies susitarimas, kurj galima jgyvendinti priverstine tvarka pagal jo salygas;

10.3. nei viena i§ Saliy nepatyré jokio grasinimo, smurto ar ekonominio spaudimo tam,
kad pasirayty Sutartj tokiomis salygomis, kokios yra nurodytos Sutartyje;

10.4. yra susitarta dél visy salygy, kurios buvo biitinos tam, kad Sutartis kiekvienos i§
Saliy biity laikoma sudaryta;

10.5. Salys specialiai néra pasilike salygy, susijusiy su Sutarties vykdymu, kurios turéty
biiti nustatomos isreiskiant Saliy valig tolesniy deryby (tarp Saliy dél Sutarties) metu ir/arba kurios
yra pavestos nustatyti tretiesiems asmenims;

10.6. neturi jokiy papildomy reikalavimy, susijusiy su Sutarties jforminimu;

10.7. visos Sutarties salygos Saliy buvo visiskai aptartos ir suderintos individualiai, t. y.

atskirai buvo aptarta ir suderinta kiekviena Sutarties sglyga;
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koks kitas pareiSkimas ar pra§ymas, kuris daryty reik$mingg jtaka Salies jsipareigojimy pagal
Sutart] vykdymui,

10.9. Salis néra pazeidusi ar nepaZeidZia jokiy jstatymy ar susitarimy (sutar&iy), kuriy
igyvendinimas reik§mingai paveikty Salies jsipareigojimy jvykdyma pagal Sutartj;

10.10. veikia apdairiai ir yra tinkamai bei visi$kai informuota dél Sutarties turinio bei
jos esmeés;

10.11. neabejoja, kad turi pakankama deryby patirtj, kad galéty tinkamai susideréti del
Sios Sutarties sglygy, taip pat turgjo ir turi galimybe konsultuotis su profesionaliais aukgtos
kvalifikacijos konsultantais dél Sutarties sudarymo bei vykdymo;

11. Salys jsipareigoja nenaudoti viena kitos vardo, prekés Zenkly, paslaugy Zenkly,
logotipy, prekybiniy pavadinimy ir/ar bendrovés standartiniy Zenkly be i%ankstinio ragtigko kitos
Salies sutikimo.

12. Salys patvirtina, kad Sutartj pasiraSo besivadovaudamos Sutarties Siame punkte

i§déstytais pareiskimais.
VI. SALIU ATSAKOMYBE

13. Paslaugy gavéjas visiskai atsako uZ Paslaugy teikéjui pateiktos informacijos turinj.

14. Jeigu Paslaugy gavéjas dél savo kaltés pagal Sutartj véluoja atsiskaityti su Paslaugy
teikeju, jis, Paslaugy teikéjui reikalaujant, privalo mokeéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku
nesumokeétos sumos uZ kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

15. Jeigu Paslaugy teikéjas pagal Sutartj véluoja teikti Paslaugas Paslaugy gavéjui, jis,
Paslaugy gavéjui reikalaujant, privalo mokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties 4 punkte
nurodytos Paslaugy kainos uz kiekvieng pradelsts kalendorine dieng. Paslaugy teikéjas atleid¥iamas
nuo atsakomybes dél Paslaugy suteikimo laiku tuo atveju, jeigu Paslaugy teikimo terminas
praleistas del Paslaugy gavéjo veiksmy.

16. Delspinigiy mokéjimas neatleidZia Saliy nuo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymo, jei Sutartis néra nutraukta.

17. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

18. Sutarties galiojimo laikotarpiu nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ prievoliy
nevykdyma ar netinkamg vykdyma pagal Sutartj, jei tai lemia Nenugalimos jégos aplinkybés (Force
majeure). Salis privalo pranesti kitai Saliai rastu apie atsiradusias Nenugalimos jégos aplinkybes
(Force majeure) per protingg terming. Jeigu Salis praleidzia terming informuoti kitg Salj deél

Nenugalimos jégos aplinkybiy (Force majeure), ji netenka teisés remtis &ia aplinkybe.

) :
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VII. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

19. Salys susitaria laikyti Sutarties nuostatas ir salygas bei bet kokig vienos Salies kitai

Saliai deryby dél Sutarties metu ir jg vykdant pateikta informacija, susijusig su Sutartimi,
konfidencialia, nesinaudoti tokia informacija kitos Salies nenaudai ir neperduoti, neatskleisti tokios
informacijos jokiems tretiesiems asmenims, nesant kitos Salies ragytiniam sutikimui, 18skyrus:

19.1. kai tokio atskleidimo reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai;

19.2. informacija, kuri atskleidimo metu jau teisétai priklauso jg gaunandiai Saliai ir i
neturi jokiy jsipareigojimy dél konfidencialumo prie§ informacijg atskleidZiangia Salj;

19.3. informacija, kuri jos atskleidimo metu skelbiama vie$ai ir jau yra Zinoma
visuomenei;

19.4. kai tokia informacija biitina kitos Salies jsipareigojimy pagal Sutartj
igyvendinimui.

20. Salys jsipareigoja saugoti konfidencialig informacija ir po Sutarties nutraukimo.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

21. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki 2015 m. gruodZio 31 d.

22. Sutartis negali buiti pakeista arba papildyta, i§skyrus tokias Sutarties sglygas, kurias
pakeitus nebiity paZeistos Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo nuostatos. Sutarties
salygy pakeitimai ar papildymai, jiems neprieStaraujant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimo
jstatymo nuostatoms, galimi sudaryti tik ratisku Saliy susitarimu.

23. Visi Sutarties papildymai ar pakeitimai jsigalioja nuo jy pasira§ymo momento,
iSskyrus atvejus, kai jsigaliojimo data nurodyta Sutarties pakeitime ar papildyme.

24, Sutarties Salis, gavusi kitos Salies pasifilyma rastu dél Sutarties sglygy pakeitimo ar
papildymo, turi rastu atsakyti kitai Saliai per protinga terming. Elektroniniu pastu pateiktas
pasiiilymas pakeisti ar papildyti Sutarties sglygas laikomas jteiktu tinkamai.

25. Salys turi teise perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartj tretiesiems asmenims tik
su iankstiniu ragtisku kitos Salies sutikimu.

26. Paslaugy gavéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad
Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Paslaugy gavéjas privalo sumokéti Paslaugy
teikéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZas¢iy. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas privalo visiSkai atlyginti
Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius.

27. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu raSytiniu susitarimu. Tuo atveju, kai Sutartis
nutraukiama abipusiu raytiniu sutarimu, ir yra suteikta dalis Paslaugy, Paslaugy teikéjas turi teisg

reikalauti Paslaugy gavéjo sumokeéti uZ faktiskai suteiktas Paslaugas.

Paslaugu gavéjas é‘ Paslaugy teikéjas
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28. Sutartis gali biti nutraukiama vienos i§ Saliy iniciatyva, jei kita Salis nevykdo arba
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, i§ esmés paZeisdama Sutartj, i§skyrus Nenugalimos jégos
aplinkybes (Force majeure), rastu jspéjus kitg Salj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki
Sutarties nutraukimo dienos. Tuo atveju, kai prievoliy pagal Sutartj vykdyma lemia Nenugalima
jéga (Force majeure), Salys turi teise vienagaliku pranegimu stabdyti prievoliy vykdyma iki
pasibaigs Nenugalimos jégos aplinkybés (Force majeure). Prane§imas privalo buti pateiktas per
protingg termina.

29. Tuo atveju, jeigu Nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, Salys turi teise vienagalitkai nutraukti Sutart]. Tokiu atveju Paslaugy gavéjas

isipareigoja sumoketi uz faktigkai suteiktas Paslaugas.

IX. PRANESIMAI

30. Visi prane§imai, jskaitant prane§imus, susijusius su reikalavimy, atsiradusiy pagal
Sutart}, gynimu civilinio proceso tvarka, turi baiti rastiki, siun&iami elektroniniu arba registruotu
pastu Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Kiekviena Salis turi teisg pasirinkti jai priimting
pranesimo siuntimo biidg. Taip pat pranegimai kitai Saliai gali biti jteikiami pasiragytinai.

31. Salys privalo informuoti viena kitg apie pasikeitusius savo rekvizitus ne véliau kaip
kitag darbo dieng. Salis, nepranegusi laiku apie rekvizity pasikeitimus, netenka galimybés reiksti
pretenzijas, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus tos

Salies rekvizitus.
X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos pagal galiojandius Lietuvos Respublikos
Istatymus turi visas teises ir galias, kuriy reikia siekiant vykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

33. Sutartj sudaro ir pasirago kiekviename jos lape Saliai tinkamai igaliotas asmuo.

34. Sutar€iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

35. Visi gin€ai, kylantys i§ Sutarties arba kity, su ja susijusiy teisiniy santykiy,
sprendZiami deryby keliu, o nesusitarus — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

36. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais
vienodg teising galig. Vienas Sutarties egzempliorius jteikiamas Paslaugy gavéjui, vienas —
Paslaugy teikéjui.

37. Sutarties priedai ir Sutarties perdavimo—priémimo aktai yra neatskiriama Sutarties

Paslaugy teikéjas ﬁ
Gares

dalis.
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XI. SALIU REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas

Nacionaliné mokykly vertinimo agentiira
Juridinio asmens kodas 300529070

Tel. (8 5) 271 1601

Faks. (8 5) 271 1602

El. p. info@nmva.smm.lt
A.s. LT467300010094908296
AB ,,Swedbank® bankas

/7 , Cravydes Kazakevitis

?»fe{ﬁs,pmg&as, vardas, pavardé)

Paslaugy gavéjas

Pa

slaugy teikéjas

UAB ,,Alumnus*
Juridinio asmens kodas 224272690
Registracijos adresas: Didlaukio g. 82, Vilnius Re

gistracijos adresas: Vingriy g 3-6,

Vilnius
Tel. (8 5) 279 1225
Faks. (8 5) 260 8428

El:

p. info@alumnus.It

alumnus(@post.omnitel.net

A.s. LT927044060000153642
AB SEB bankas

UZDAROI!
AKCINE
BENDROVE
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